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Cestina

UCEL POUZITI
Identifika¢ni systém BD BBL Crystal Gram-Positive (GP) Identification (ID) System je miniaturizovana identifika¢ni

metoda, ktera pouziva modifikované standardni, fluorogenni a chromogenni substraty. Je uréena k identifikaci ¢asto
izolovanych aerobnich grampozitivnich bakterii.!.2.13.16

SHRNUTI A VYSVETLENI

Mikrometody pro biochemickou identifikaci mikroorganismt byly zminény jiz v roce 1918.3 Nékolik publikaci
pojednavalo o pouziti metod s papirovymi disky impregnovanymi reagencnim ¢inidlem a s mikrozkumavkami pro
rozliseni stfevnich bakterii.34.7.17.19 Zajem o miniaturizované identifika¢ni systémy na konci Sedesatych let minulého
stoleti ved| k zavedeni nékolika komer¢nich systéma. Jejich vyhodou bylo to, ze vyzadovaly maly prostor pro
uskladnéni a nabizely prodlouzenou zZivotnost, standardni kontrolu jakosti a jednoduché pouziti.

Obecné vzato, mnoho testd pouzivanych v ID systémech BD BBL Crystal je pouze modifikaci klasickych metod. Mezi
né patfi testy pro fermentaci, oxidaci, degradaci a hydrolyzu rozli¢nych substratt. Dale jsou zde chromogenné a
fluorogenné znacené substraty, jako napfiklad v ID systému BD BBL Crystal GP, schopné detekovat enzymy, které
mikroby vyuzZivaji pro metabolizaci rliznych substratd.5.7.8.9,11,12,14,15

Sada ID systému BD BBL Crystal GP se sklada z (i) panelovych vicek ID systému BD BBL Crystal GP, (i) bazi BD BBL Crystal
a (iii) inokulaénich zkumavek BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H. Vi¢ko obsahuje 29 dehydratovanych substratti a
fluorescen¢ni kontrolu na konci umélohmotnych hrotl. Baze ma 30 reakénich jamek. Testovaci inokulum je pfipraveno

z inokulaéni tekutiny a slouzi k napInéni viech tficeti jamek v bazi. Po zarovnani vicka s bazi a po zaklapnuti vicka
testovaci inokulum rehydratuje suché substraty, a spusti tak testovaci reakce.

Po inkuba¢ni dobé jamky prohlédnéte a zjistéte, zda doslo ke zméné barvy ¢i zda je pfitomna fluorescence
nasledkem metabolické aktivity mikroorganismu. Vysledné schéma téchto 29 reakci je pfevedeno na desetimistné
profilové ¢islo, které se pouzije jako zaklad pro identifikaci.’® Biochemicka a enzymaticka reakéni schémata téchto
29 substrata BD BBL Crystal GP ID pro Sirokou $kalu mikroorganismt se ulozi v databazi BD BBL Crystal GP ID.
Identifikace se zaklada na komparativni analyze reakéniho schématu testovaného izolatu s vysledky v databazi.
Kompletni seznam druh, které se nachazeji v souc¢asné databazi, je uveden v tabulce 1 (viz str. 7).

ZASADY POSTUPU

Panely BD BBL Crystal GP ID obsahuji 29 suchych biochemickych a enzymatickych substrat(. Suspenze bakterii

v inokulaéni tekutiné se pouZiva pro rehydrataci substratd. Testy pouZité v tomto systému jsou zalozeny na
mikrobialni utilizaci a degradaci specifickych substrat(, které byly zjistény rdznymi indikaénimi systémy. Enzymaticka
hydrolyza fluorogennich substratt obsahujicich kumarinové derivaty 4-methylumbelliferonu (4MU) nebo 7-amino-4-
methylkumarinu (7-AMC) ma za nasledek zvySenou fluorescenci, kterou Ize snadno detekovat vizualné pomoci UV
zdroje.11.1214.15 Chromogenni substraty po hydrolyze zpGsobi zménu barvy, kterou Ize detekovat vizualné. Dale jsou
zde testy, které detekuji schopnost organismu hydrolyzovat, degradovat, redukovat ¢i jinak utilizovat substrat

v ID systémech BD BBL Crystal.

Reakce, které probéhnou u riznych substratd, a stru¢né vysvétleni zasad uplatiiovanych v systému jsou popsany
v tabulce 2 (viz str. 8). Ve sloupci ,,Umisténi na panelu” v téchto tabulkach je uvedena fada a sloupec, ve kterém se
jamka nachazi (pfiklad: 1J oznacuje fadu 1 ve sloupci J).

REAGENTY

Panel BD BBL Crystal GP ID obsahuje 29 enzymatickych a biochemickych substratt. V tabulce 3 (str. 9) naleznete
seznam aktivnich slozek.

Varovani a Bezpecnostni opatieni:
Pro diagnostiku in vitro.

Po pouziti a pred likvidaci nebo spéalenim je nutné veskeré infekéni materidly véetné desticek, bavinénych tampéni,
zkumavek s inokula¢ni tekutinou a panel( sterilizovat v autoklavu.



SKLADOVANI A MANIPULACE / ZIVOTNOST

Vicka: Vika jsou jednotlivé zabalena a musi byt skladovana zaviena v chladicim zafizeni pfi teploté 2-8°C. NEZMRAZUJTE.
Prohlédnéte baleni a zkontrolujte, zda neni féliovy obal protrzeny. Nepouzivejte, pokud se baleni jevi poskozené. Vicka,
ktera jsou v originalnim baleni a ktera byla skladovana dle doporuceni, si udrzi o¢ekavanou reaktivitu do data expirace.

Baze: Baze jsou zabaleny ve dvou sadach po deseti (v inkubacnich nddobach BD BBL Crystal). Baze jsou naskladany
svrchni stranou dold, aby se minimalizovalo riziko kontaminace vzduchem. Skladujte az do pouZziti v bezprasném prostiedi
pii teploté 2-30°C. Nepouzivané baze skladujte v nadobé a v umélohmotném obalu. Prazdné nadoby pouzijte pro
inkubaci inokulovanych paneld.

Inokulaéni tekutina: Inokula¢ni tekutina BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H ID je zabalena ve dvou sadach po deseti
zkumavkach. Pohledem zkontrolujte, zda zkumavky nejsou prasklé, zda neprosakuji apod. Pokud objevite znamky
netésnosti, poskozeni zkumavky nebo uzavéru nebo viditelné znamky kontaminace (napf. zamlzeni nebo zakaleni),
zkumavky nepouzivejte. Zkumavky skladujte pfi teploté 2-25°C. Datum expirace je uvedeno na Stitku zkumavky.

S panely BD BBL Crystal GP ID Ize pouzivat pouze inokula¢ni tekutinu BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H.

Po prevzeti skladujte sadu BD BBL Crystal GP ID pfi teploté 2-8°C. Po otevieni musi byt skladovéana pfi teploté 2-8°C
pouze vitka. Zbyvajici soucasti sady mohou byt skladovany pfi teploté 2-25°C. Pokud sadu nebo nékteré jeji soucasti
skladujete v chladu, méli byste je pred pouzitim nechat zahtat na pokojovou teplotu.

ODBER A ZPRACOVANI VZORKU

Identifika¢ni systémy BD BBL Crystal nejsou urceny k pfimému pouZziti s klinickymi vzorky. Pouzivejte izolaty z médii,
jako je séjovy agar Trypticase s 5 % ov¢i krve (TSA 1l) nebo agar Columbia s 5 % ovi krve (Columbia). Pouzivejte
selektivni média jako fenyethylalkoholovy agar s 5 % ov¢i krve (PEA) nebo agar Columbia CNA s 5 % ov¢i krve (CNA).
Média obsahujici eskulin nepouzivejte. 1zolat pro test musi byt ¢ista kultura, pro vétsinu druht ne starsi nez 18-24
hodin; pro nékteré pomalu se mnozici organismy je pfijatelna i doba 48 hodin. Pokud pouzivate tampony, pouzivejte
pro pfipravu suspenzi inokula pouze aplikatory s bavinénymi konci. Nékteré polyesterové tampény mohou zpUsobit
potize pfi inokulaci paneld. (Viz ,,Omezeni postupu”.) Po vyjmuti vi¢ek z utésnénych obalu je nutné je pouzit nejpozdéji
do jedné hodiny, aby byla zachovana odpovidajici i¢innost. Umélohmotny kryt by mél zlstat na vi¢cku do té doby, nez
vicko pouZzijete.

Pouzivany inkubator zvlhcete, ¢imz predejdete vyparovani tekutiny z jamek béhem inkubace. Doporucena vihkost je
40-60 %. Ucinnost identifika¢nich systém@ BD BBL Crystal ¢i jinych diagnostickych postupti provadénych na klinickych
vzorcich je pfimo ovlivnéna kvalitou samotnych vzorku. Silné se doporuéuje, aby laboratofe pro odbér vzorku, pfenos

a inokulaci na primarni izola¢ni média pouzivaly metody uvedené v navodu pro klinickou mikrobiologii Manual of Clinical
Microbiology.1.16

PROVEDENI TESTU
Dodané materialy: sada BD BBL Crystal GP ID:

20 panelovych vicek BD BBL Crystal GP ID,
20 bazi BD BBL Crystal,
20 zkumavek s inokula¢ni tekutinou BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H; kazda zkumavka obsahuje ptiblizné
2,3 £ 0,15 mL inokula¢ni tekutiny obsahuijici: 7,5 g KCI, 0,5 g CaCl,, 0,895 g tricin N-[2-hydroxy-1,1-bis
(hydroxymethyl)methyl] glycinu, 1000 mL destilované vody,
2 inkubacni nadoby,
1 zéznamovy blok BD BBL Crystal GP ID.
Potfebny material, ktery neni soucasti dodavky: sterilni bavinéné tampony (nepouZivejte polyesterové tampdny),
inkubator (35-37°C) bez CO, (vlhkost 40-60 %), McFarlandova norma ¢. 0,5, ¢teci zatizeni panelu BD BBL Crystal,
elektronicka pfirucka kédovani BD BBL Crystal ID nebo ru¢ni prirucka kédovani BD BBL Crystal GP a odpovidajici
kultiva¢ni média.
Dale jsou zapotiebi nezbytna zatizeni a laboratorni potfeby pouzivané pro pfipravu, skladovani a zpracovani klinickych
vzorkd.
Provedeni testu: ID systém BD BBL Crystal GP vyzaduje Gramovo barveni.
1. Vyjméte vicka z obalu. Odstrarte vysousec. Po vyjmuti z obalu je
nutné zakryta vicka pouzit do jedné hodiny. Pokud v obalu nebyl
zadny vysouseg, panel nepouzivejte.

2. Vezméte zkumavku s inokula¢ni tekutinou a oznacte ji Stitkem
s ¢islem pacientova vzorku. Za pouziti aseptické techniky odeberte
$pickou sterilniho bavinéného tampdnu (nepouZivejte polyesterové
tampony) nebo pomoci dievéného aplikatoru ¢i jednorazové
umélohmotné smycky kolonie stejné morfologie z jednoho z
doporucenych médii (viz ¢ast ,,Odbér a zpracovani vzorka”).

3. Suspendujte kolonie ve zkumavce s inokula¢ni tekutinou
BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H ID.

4. Znovu uzaviete zkumavku a michejte pfiblizné 10-15 sekund. Zakaleni by mélo odpovidat McFarlandové normé
¢. 0,5. Pokud je koncentrace suspenze inokula vy3si nez doporu¢ena McFarlandova norma, postupujte dle jednoho
z uvedenych kroku:

a. Pouzijte novou zkumavku s inokulaéni tekutinou a pfipravte novou suspenzi inokula odpovidajici McFarlandové
normé ¢. 0,5.

b. Pokud pro pfipravu nové suspenze inokula nejsou k dispozici zadné dalsi kolonie, zied'te za pouziti aseptického
postupu inokulum - pfidejte minimalni pozadované mnozstvi (ne vice nez 1,0 mL) 0,85% sterilniho fyziologického
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roztoku nebo inokula¢ni tekutiny; zakaleni se snizi a bude odpovidat McFarlandové normé ¢. 0,5. Odstrarite
prebytecné mnozstvi pfidané do zkumavky pomoci sterilni pipety tak, aby byl vysledny objem inokula¢ni tekutiny
pfiblizné stejny jako plvodni objem ve zkumavce (2,3 + 0,15 mL). Nespravny objem m{ize mit za nasledek rozliti
suspenze inokula pfes ¢ernou oblast baze a panel se stane nepouzitelnym.

5. Oznacte bazi na bocni sténé cislem pacientova vzorku.

6. Nalijte cely obsah zkumavky s inokula¢ni tekutinou

na cilové misto na bazi.

7. Drzte bazi obéma rukama a jemné pielévejte inokulum po
drazkach, dokud se viechny jamky nenaplni. Prelijte veskerou
prebyte¢nou tekutinu zpét do cilové oblasti a umistéte bazi na stual.

8. Prilozte vicko tak, aby ¢ast se Stitkem pfriléhala

nad cilové misto na bazi.

9. Tlacte smérem dold, dokud neucitite jemny odpor. Na kazdé strané

umistéte palec na okraj vicka smérem ke stfedu panelu a zatlacte
soucasné smérem dold, dokud vi¢ko nezaklapne (uslysite dvoji
zaklapnuti).

Desticka pro kontrolu ¢istoty: Za pouziti sterilni smycky odeberte

pred inokulaci baze nebo po ni malou kapku ze zkumavky s inokula¢ni
tekutinou a inokulujte ji na agarovou desti¢ku (jakékoliv odpovidajici
médium) za ucelem kontroly istoty vzorku. Zlikvidujte zkumavku

s inokula¢ni tekutinou a jeji uzavér do odpadniho kontejneru pro
biologicky nebezpeény odpad. Inkubujte desti¢ku po dobu 24-48

hodin pfi teploté 35-37°C za odpovidajicich podminek. Desticku pro
kontrolu cistoty Ize podle potieby pouzit také pro pfidatné testy a
sérologii.

Inkubace: Inokulované panely umistéte do inkubacnich nadob. Do
jedné nadoby Ize umistit 10 paneld (5 fad po dvou panelech). Vsechny
panely inkubujte svrchni stranou smérem dolt (vét3i okna smérem
nahoru; Stitky smérem dolu) v inkubatoru bez CO; s vihkosti 40-60 %.
Béhem inkubace nesmi byt na sebe navrseny vice nez dvé nadoby.
Inkubacni doba pro panely je 18-24 hodin pti teploté 35-37°C. Pokud
byly panely inkubovéany po dobu 24 hodin, mély by byt vysledky panelt
odecteny do 30 minut po vyjmuti z inkubatoru.




Odecet: Po doporucené dobé inkubace vyjméte panely z inkubatoru.
Viechny panely ode¢téte svrchni stranou smérem dolt (vétsi okna
smérem nahoru; stitek smérem dol() za pouziti ¢teciho zafizeni

BD BBL Crystal. Pri interpretaci reakci se fid‘te barevnou reakéni stupnici
nebo tabulkou 3 (viz str. 9). Pro zaznam reakci pouzijte zdznamovy blok
BD BBL Crystal GP. Pro odecet paneltl Ize pouzit také automatické ¢teci
zafizeni BD BBL Crystal AutoReader.

a. Nejprve provedte odecet sloupcli E az J za pouziti bézného (bilého)
svételného zdroje.
b. Provedte odecet sloupcli A az D (fluorescencni substraty) za pouZiti

UV svételného zdroje na ¢tecim zafizeni panelu. Fluorescenéni
substrat je povazovan za pozitivni pouze v pfipadé, ze je intenzita

pozorované fluorescence v jamce vyssinez v jamce negativni kontroly
(4A).

Vypocet profilového ¢isla BD BBL Crystal: Ke kazdému vysledku testu (mimo 4A, ktery se pouziva jako negativni
fluorescenc¢ni kontrola), ktery je oznacen za pozitivni, je pfifazena hodnota 4, 2 nebo 1 podle fady, v niz je test
umistén. Hodnota 0 (nula) se pfifazuje ke vSem negativnim vysledkdm. Hodnoty ziskané z kazdé pozitivni reakce v
kazdém sloupci se poté sectou. Vznikne desetimistné ¢islo; jedna se o profilové ¢islo.

Priklad: A B C D E F G H | J
4 * + - - + + + - + -
2 - + + + - + - + + -
1 + - + - - - + + -
Profil 1 6 3 2 5 6 4 3 7 0

*(4A) = fluorescen¢ni negativni kontrola

Vysledné profilové Cislo a bunéénou morfologii, je-li znama, zadejte do pocitace, ve kterém je nainstalovan software
BD BBL Crystal MIND, a proved'te identifikaci. K dispozici je také ru¢ni ptiru¢ka kédovani. Pokud nemate k dispozici
pocitac, obrat'te se na technickou podporu spole¢nosti BD, ktera vam s identifikaci pomuze. Pouzijete-li automatické
Cteci zafizeni BD BBL Crystal AutoReader, pocita¢ organismy identifikuje automaticky.

Kontrola kvality uzivatelem: Testovani kontroly kvality se doporucuje pro panely kazdé sarze, a to nasledujicim
zpUsobem:

1. Inokulujte panel druhem Streptococcus pyogenes ATCC 19615 dle doporucenych pokynd (viz ¢ast ,, Provedeni testu”).
2. Inkubujte panel po dobu 18-20 hodin pfi teploté 35-37°C.

3. Odectéte panel pomoci ¢teciho zatizeni panelu a barevné reakéni stupnice a zaznamenejte reakce do zaznamového
bloku. Pro odecet panelu mazete pouzit také automatické ¢teci zatizeni BD BBL Crystal AutoReader.

4. Porovnejte zaznamenané vysledky reakci s vysledky uvedenymi v tabulce 4 (viz str. 10). Pokud se vysledky rozchazeji,
potvrd'te nejprve cistotu kmene kontroly kvality a teprve poté se obrat'te na technickou podporu diagnostickych
systémU spole¢nosti BD.

Ocekavané vysledky testu pro dalsi kmeny testu kontroly kvality jsou uvedeny v tabulce 5 (viz str. 11).

Pozadavky na kontrolu kvality musi byt splnény v souladu s platnymi mistnimi, statnimi a federalnimi zakony a pozadavky
na akreditaci a se standardnimi postupy kontroly kvality vasi laboratofe. Doporucujeme, aby si uzivatel prostudoval
informace o spravném provadéni kontroly kvality v pfislusnych smérnicich CLSI a predpisech CLIA.

OMEZENI POSTUPU

ID systém BD BBL Crystal GP je ur¢en pro pouziti s uvedenymi druhy. Druhy, které nejsou uvedeny v tabulce 1, nejsou
urceny k pouziti s timto systémem.

Databaze BD BBL Crystal GP ID byla vyvinuta spolu s médiem znacky BBL. Reaktivita nékterych substratd

v miniaturizovanych identifika¢nich systémech muaze zaviset na pvodnim médiu pouzitém pro pfipravu inokula.
Doporucujeme se systémem BD BBL Crystal GP ID pouzivat tato média: TSA Il a krevni agar Columbia. Pouziti
selektivnich médii, jako je PEA nebo CNA, je také mozné. Média obsahujici eskulin nepouzivejte.

Identifikacni systémy BD BBL Crystal vyuZzivaji modifikované mikroprostiedi, proto se o¢ekavané hodnoty pro
jednotlivé testy mohou odlisovat od hodnot ziskanych pfi standardnich testovacich reakcich. Pfesnost ID systému
BD BBL Crystal GP spociva ve statistickém pouZziti specialné vyvinutych testt a exkluzivni databaze.

Prestoze ID systém BD BBL Crystal GP poméaha pfi mikrobialni diferenciaci, je nutno pocitat s tim, Ze mezi kmeny

v ramci druhu mohou existovat drobné odchylky. PouZzivat panely a interpretovat vysledky smi pouze kompetentni
mikrobiolog. Pred koneénou identifikaci izolatu zvazte pivod vzorku, toleranci vzdusného kysliku, bunéénou
morfologii, charakter kolonii na riznych médiich a pfipadné konecné metabolické produkty uréené pomoci plynovo-
kapalinové chromatografie, pokud byla provedena.

Identifikace vétsiny izolath druhu Enterococcus faecium probéhne v systému BD BBL Crystal GP spravné. Nékteré
kmeny druhu Enterococcus faecium, odolného proti vankomycinu, viak zp(isobi atypické reakce substrat, které
mohou vést

k identifikaci druhu Enterococcus durans nebo méné ¢asto Helcococcus kunzii. Z toho divodu doporuéujeme v
pripadé, Ze vysledkem identifikace bude druh Enterococcus durans nebo Helcococcus kunzii, provést potvrzujici testy.

Pro pfipravu suspenze inokula pouzivejte pouze aplikatory zakoncené bavinénym tampoénem, jelikoz nékteré
polyesterové tampdny mohou zvy3ovat viskozitu inokula¢ni tekutiny. To mGze mit za nasledek nedostate¢né naplnéni
jamek inokula¢ni tekutinou. Po sejmuti vicek z utésnénych oball je nutné je pouzit nejpozdéji do jedné hodiny, aby
byla zachovana odpovidajici G¢innost. Umélohmotny kryt by mél zGstat na vi¢ku do té doby, nez vicko pouzijete.
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Inkubéator, do néhoz umist'ujete panely, zvihcete; predejdete tak vypatrovani inokula¢ni tekutiny z jamek béhem
inkubace. Doporucena vlhkost je 40-60 %.

Panely po inokulaci inkubujte svrchni stranou smérem dolti (vét3i okna smérem nahoru; stitek smérem dolt), aby se
zvysila efektivita substratd.

Pokud bude vysledkem testového profilu BD BBL Crystal ,No identification” (Zadna identifikace), prestoze ¢istota
kultury byla potvrzena, pak je pravdépodobné, Ze (i) testovany izolat produkuje atypické reakce BD BBL Crystal
(které mohou byt zpGsobeny také chybami v postupu), (ii) testovany druh neni soucasti zamyslenych druht nebo (iii)
systém neni schopen s pozadovanou urovni spolehlivosti identifikovat testovany izolat. Pokud byla vylouc¢ena chyba
pracovnika, doporucuje se pouzit standardni testové metody.

UCINNOST

Moznost reprodukce: V externi studii zahrnujici ¢tyfi klinické laboratofe (celkem ¢tyfi vyhodnoceni) byla moznost
reprodukce reakci (29) substrat( ID systému BD BBL Crystal GP studovana testovanim replikovaného vzorku. Moznost
reprodukce jednotlivych reakci substratd byla v rozmezi od 79,2 % do 100 %. Celkova moznost reprodukce panelu
BD BBL Crystal GP ID byla stanovena jako 96,7 %.20

Presnost identifikace: U¢innost identifika¢niho systému BD BBL Crystal GP byla porovnana se sou¢asné dostupnymi
komer¢nimi systémy za pou?ziti klinickych izolatl a kmenovych kultur. Byly provedeny celkem ¢tyfi studie ve ¢tyfech
nezavislych laboratofich. Pro stanoveni i¢innosti byly pouzity cerstvé bézné izolaty zaslané do klinické laboratofe a jiz
dfive identifikované izolaty z klinickych testa.

Z celkového poctu 735 izolatd testovanych v téchto studiich bylo spravné identifikovano 668 (90,9 %) identifika¢nim
systémem BD BBL Crystal GP (v¢etné izolatl, u nichz bylo zapotfgbi provést dalsi testovani). Celkem 56 (7,6 %) izolatt
bylo nespravné identifikovano a k vysledku ,,No Identification” (Zadna identifikace) doslo u 11 (1,5 %) izolatd.20

DOSTUPNOST
Kat. ¢islo Popis Kat. ¢islo Popis
245140  BD BBL Crystal Gram-Positive ID Kit, 1. 221165  BD BBL Columbia Agar with 5% Sheep
245038  BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H ID Blood, baleni po 20.

Inoculum Fluid, baleni po 10. 221263  BD BBL Columbia Agar with 5% Sheep
245031  BD BBL Crystal Panel Viewer, domaci model, Blood, baleni po 100.

110V, 60 Hz. 221352  BD BBL Columbia CNA Agar with 5% Sheep
245032  BD BBL Crystal Panel Viewer, evropsky baleni po 20

model, 220V, 50 Hz. 221353  BD BBL Columbia CNA Agar with 5% Sheep
245033  BD BBL Crystal Panel Viewer, japonsky baleni po 100.

model, 100V, 50/60 Hz. 221179  BD BBL Phenylethyl Alcohol Agar with
245034  BD BBL Crystal Panel Viewer, Longwave 5% Sheep Blood, baleni po 20.

UV Tube. 221277  BD BBL Phenylethyl Alcohol Agar with
245036  BD BBL Crystal Panel Viewer, White 5% Sheep Blood, balenf po 100.

Light Tube. 221239  BD BBL Trypticase Soy Agar with 5% Sheep
245037  BD BBL Crystal Identification Systems Gram- Blood (TSA 1), baleni po 20.

Positive Manual Codebook. 221261  BD BBL Trypticase Soy Agar with 5% Sheep

Blood (TSA Il), baleni po 100.

212539  BD BBL Gram Stain Kit, baleni po 4'250 mL
lahvickach.

245300 BD BBL Crystal AutoReader
441010  BD BBL Crystal MIND Software
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Tabulka 1

Druhy v ID systému BD BBLCrystal GP

Actinomyces pyogenes
Druhy Aerococcus

Druhy Aerococcus (véetné
A. urinae a A. viridans)

Aerococcus urinae
Aerococcus viridans
Alloiococcus otitidlis 1

Arcanobacterium
haemolyticum 1

Bacillus brevis
Bacillus cereus
Bacillus circulans
Bacillus coagulans
Bacillus licheniformis
Bacillus megaterium
Bacillus pumilus

Druhy Bacillus (véetné

B. brevis, B. circulans,

B. coagulans, B. licheniformis,
B. megaterium,

B. pumilus a B. sphaericus,

P, alvei, P macerans)

Bacillus sphaericus

Bacillus subtilis
Corynebacterium aquaticum
Corynebacterium bovis

Corynebacterium diphtheriae
(véetné C. diphtheriae subsp
gravis, C. diphtheriae subsp
mitis a C. diphtheriae subsp
intermedius)
Corynebacterium genitalium
Corynebacterium

Jjeikeium

Corynebacterium kutscheri
Corynebacterium
propinquum
Corynebacterium
pseudodiphtheriticum

Corynebacterium
pseudogenitalium

Corynebacterium
pseudotuberculosis

Skupina Corynebacterium
renale

Druhy Corynebacterium
(v¢etné C. aquaticum, C. bovis,
C. kutscheri, C. propinquum,
C. pseudodiphtheriticum,

C. pseudotuberculosis,

C. renale, skupina C. striatum a
C. ulcerans)

Corynebacterium
striatum

Corynebacterium ulcerans
Enterococcus avium

Enterococcus casseliflavus/
gallinarum

Enterococcus durans
Enterococcus faecalis
Enterococcus faecium
Enterococcus hirae

Enterococcus raffinosus

Enterococcus solitarius
Erysipelothrix rhusiopathiae
Gardnerella vaginalis
Gemella haemolysans
Gemella morbillorum

Druhy Gemella (véetné

G. haemolysans a
G. morbillorum)

Globicatella sanguis
Helcococcus kunzii
Lactococcus garvieae

Lactococcus lactis subsp.
cremoris

Lactococcus lactis subsp.
hordniae

Lactococcus lactis subsp. lactis
Lactococcus raffinolactis

Druh Lactococcus (véetné
L. lactis subsp. cremoris,
L. lactis subsp. hordniae,
L. lactis subsp. lactis a

L. raffinolactis)

Leuconostoc citreum
Leuconostoc lactis

Leuconostoc mesenteroides
ssp. mesenteroides

Leuconostoc
pseudomesenteroides

Druhy Leuconostoc
(v¢etné L. citreum,

L. lactis, L. mesenteroides
subsp. mesenteroides a

L. pseudomesenteroides)

Listeria grayi

Listeria ivanovii subsp. ivanovii
Listeria monocytogenes

Listeria murrayi

Micrococcus kristinae
Micrococcus luteus
Micrococcus lylae

Micrococcus roseus
Micrococcus sedentarius

Druhy Micrococcus (véetné
M. kristinae, M. luteus,

M. lylae, M. roseus a

M. sedentarius)

Druhy Oerskovia
(v¢éetné O. turbata a
O. xanthineolytica)

Paenibacillus alvei
Paenibacillus macerans
Pediococcus damnosus
Pediococcus parvulus
Pediococcus pentosaceus
Druhy Pediococcus (véetné
P. damnosus, P. parvulus a
P. pentosaceus)
Rhodococcus equi

Rothia dentocariosa 1
Staphylococcus aureus
Staphylococcus
auricularis

Staphylococcus capitis (véetné
S. capitis subsp. capitis a

S. capitis subsp. ureolyticus)
Staphylococcus caprae
Staphylococcus carnosus

Staphylococcus cohnii (véetné
S. cohniisubsp cohniia
S. cohniisubsp. urealyticum)

Staphylococcus cohnii subsp.
cohnii

Staphylococcus cohnii subsp.
urealyticum

Staphylococcus

epidermidis

Staphylococcus equorum
Staphylococcus felis
Staphylococcus gallinarum
Staphylococcus haemolyticus
Staphylococcus hominis
Staphylococcus intermedius
Staphylococcus kloosii
Staphylococcus lentus

Staphylococcus
lugdunensis

Staphylococcus pasteuri 1

Staphylococcus
saccharolyticus

Staphylococcus saprophyticus

Staphylococcus schleiferi
(v¢etné S. schleiferi subsp.

coagulans a S. schleiferi subsp.

schleiferi)

Staphylococcus sciuri
Staphylococcus simulans
Staphylococcus vitulus
Staphylococcus warneri
Staphylococcus xylosus
Stomatococcus mucilaginosus
Streptococcus acidominimus

Streptococcus
agalactiae

Streptococcus anginosus

Streptococcus bovis (véetné
S. bovisl a S. bovis 1)

Streptococcus constellatus
Streptococcus cricetus !
Streptococcus crista
Streptococcus equi (véetné
S. equisubsp. equia S. equi
subsp. zooepidemicus)
Streptococcus equi subsp.
equi

Streptococcus equi subsp.
zooepidemicus
Streptococcus equinus
Streptococcus gordonii
Streptococcus skupina C/ G
Streptococcus intermedius

Skupina Streptococcus
milleri (véetné S. anginosus,
S. constellatus a S. intermedius)

Streptococcus mitis

Skupina Streptococcus mitis
(v¢etné S. mitisa S. oralis)

Streptococcus mutans

Skupina Streptococcus mutans
(v¢etné S. cricetus, S. mutans a
S. sobrinus)

Streptococcus oralis

Streptococcus
parasanguis

Streptococcus
pneumoniae

Streptococcus porcinus
Streptococcus pyogenes
Streptococcus salivarius

Skupina Streptococcus
salivarius (v¢etné S. salivarius a
S. vestibularis)

Streptococcus sanguis

Skupina Streptococcus sanguis
(véetné S. crista, S. gordonii,
S. parasanguis a S. sanguis)

Streptococcus sobrinus
Streptococcus uberis
Streptococcus vestibularis
Turicella otitidlis !

KLIC:" = tyto druhy maji v sou¢asné databazi méné nez 10 jedine¢nych profilG BD BBL Crystal.




Tabulka 2
Zasady testu pouzitych v ID systému BD BBL Crystal GP

Umisténi na Charakter testu Kéd Zasada (odkaz)
panelu
4A Fluorescen¢ni negativni kontrola FCT Kontrola pro standardizaci vysledkd fluorescenc¢nich
substratd.
2A 4MU-B-D-glukosid FGC
1A L-valin-AMC FVA
4B L-fenylalanin-AMC FPH
2B 4MU-o-D-glukosid FGS
1B L-pyroglutamova kyselina-AMC FPY Enzymaticka hydrolyza amidové nebo glykosidové

vazby ma za nasledek uvolnéni fluorescencniho
kumarinového derivatu.5:8.11.12,14,15

4C L-tryptofan-AMC FTR

2C L-arginin-AMC FAR

1C 4MU-N-acetyl-B-D-glukosaminid FGA

4D 4MU-fosfat FHO

2D 4MU-B-D-glukuronid FGN

1D L-izoleucin-AMC FIS

4E Trehaldza TRE

2E Laktoza LAC
Utilizace uhlovodiku ma za nasledek snizeni pH a

1E Methyl-a & B-glukosid MAB  zménu indikatoru (fenolova ¢erven).1.2.3:4.7.16

4F Titinovy cukr suc

2F Mannitol MNT

1F Maltotriéza MTT

4G Arabinéza ARA

2G Glycerol GLR

1G Fruktéza FRU

4H p-nitrofenyl-B-D-glukosid BGL Enzymatickou hydrolyzou bezbarvého arylem
substituovaného glykosidu se uvolni zluty
p-nitrofenol.5.9.12

2H p-nitrofenyl-p-D-cellobi6za PCE

1H Prolin & leucin-p-nitroanilid PLN Enzymatickou hydrolyzou bezbarvého amidového
substratu se uvolni Zluty p-nitroanilin. 5.9.12

4 p-nitrofenyl-fosfat PHO

21 p-nitrofenyl-a-D-maltéza PAM  Enzymatickou hydrolyzou bezbarvého arylem substituo-
vaného glykosidu se uvolni zluty p-nitrofenol.5.9.12

11 o-nitrofenyl-B-D-galaktosid (ONPG) PGO

& p-nitrofenyl-a-D-galaktosid

4) Mocovina URE Hydrolyza moc¢oviny a vznikly amoniak zméni
barvu indikatoru pH (bromtymolova modf).2.6.10

2) Eskulin ESC Hydrolyzou eskulinu vznikne ¢erny precipitat za
pfitomnosti zelezitych iontu. 10

1) Arginin ARG Utilizace argininu ma za nasledek zvy3eni pH a zménu
barvy indikatoru (bromkresolova violet).2
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Tabulka 4

Tabulka kontroly jakosti pro ID systém BD BBL Crystal GP po 18-20 hodinach inkubace z agaru TSA Il nebo krevniho
agaru Columbia

Umisténi na Substrat Kéd Streptococcus
panelu pyogenes
ATCC 19615
4A Fluorescen¢ni negativni kontrola FCT -
2A 4MU-B-D-glukosid FGC -
1A L-valin-AMC FVA +
4B L-fenylalanin-AMC FPH +
2B 4MU-o-D-glukosid FGS +
1B L-pyroglutamova kyselina-AMC FPY +
4C L-tryptofan-AMC FTR +
2C L-arginin-AMC FAR +
1C 4MU-N-acetyl-B-D-glukosaminid FGA -
4D 4MU-fosfat FHO +
2D 4MU-B-D-glukuronid FGN -
1D L-izoleucin-AMC FIS +
4E Trehaldéza TRE +
2E Laktoza LAC +
1E Methyl-o. & B-glukosid MAB +
4F Trtinovy cukr SUC +
2F Mannitol MNT -
1F Maltotriéza MTT +
4G Arabinéza ARA -
2G Glycerol GLR +
1G Fruktéza FRU +
4H p-n-p-p-D-glukosid BGL V
2H p-n-p-B-D-cellobiéza PCE -
1H Prolin & leucin-p-nitroanilid PLN +
41 p-n-p-fosfat PHO \Y
21 p-n-p-a-D maltéza PAM —*
11 ONPG & p-n-p-a-D galaktosid PGO -
4) Mocovina URE -
2) Eskulin ESC -
1 Arginin ARG \Y

* = proménna pfi testovani z krevniho agaru Columbia
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